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Safety Instructions 
 
Read and understand this entire manual before using this product. Keep 
these instructions for future reference. 
1. Do not use this product near water.  
2. This product should be operated only by the type of power source 

indicated on the marking label or in this instruction manual.  
3. Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. A polarized plug 

has two blades with one blade wider than the other. This plug will fit into 
the power outlet only one way. If you are unable to insert the plug fully 
into the outlet try reversing the plug. If the plug should still fail to fit, 
contact your electrician.  

4. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at 
plugs, convenience receptacles, and the point where they exit from the 
product. 

5. Do not overload wall outlets, extension cords, or integral convenience 
receptacles as this can result in a risk of fire or electric shock. 

6. Never push objects of any kind into this product through openings as 
they may touch dangerous voltage points or short-out parts that could 
result in a fire or electric shock. Never spill liquid of any kind on the 
product. 

7. Do not attempt to service this product yourself as opening or removing 
covers may expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all 
servicing to qualified service personnel. 

8. Changes or modifications to this unit not expressly approved by the 
party responsible for compliance could void the user’s authority to 
operate the equipment. 

9. Do not use attachments not recommended by the product manufacturer 
as they may cause hazards. 

10. A product and cart combination should be moved with care. Quick 
stops, excessive force, and uneven surfaces may cause the product 
and cart combination to overturn. 

11. Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation and to 
ensure reliable operation of the product and to protect it from 
overheating. Do not block or cover these openings.  

12. Unplug the product during lightning storms or when unused for long 
periods of time. 
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Items in this package 

Before throwing away any packaging materials, please check thoroughly and 
make sure you find the following items that come along with this package: 

• USB-C Cable 
 
Please contact Crosley customer service if there is any accessory missing 
from the package. Retain the original packaging materials for exchange 
or return purposes.  
 
 
Specifications 

Power          2 AA Batteries / USB-C Cable, DC Output 5V 0.7A 
Power Consumption         5W 
Bluetooth Version              6.0 
 
Note:  
• Design and specifications are subject to change without notice. 
• To help save power consumption, some models will comply with ERP 

energy saving standard.  When there is no operation for 3 minutes, their 
powers will automatically cut-off.  
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Product Description 

8.   Previous Track / Station 
9.   ESP 
10. CD / FM
11. Headphone Jack 
12. Volume Control
13. DBBS 
14. CD Door Lock / Open
15. Power Jack 

1. Power On / Play / Pause 
2. Power Off / Stop
3. LCD Display 
4. Bluetooth
5. Play Mode 
6. Program 
7. Next Track / Station
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Initial Setup 

1. The player can be powered either by being plugged in or by using 2 AA 
batteries (not included).  

2. Connect the USB-C Cable to the Power Jack of the unit. Connect the other 
end to a PC, laptop or charger block (not included) to power.  

3. Press the Power On button to turn on. Long press the Power Off button to 
turn off. 

 

CD Operation 

Before first use, please remove the protective cardboard from the CD Tray. 
 
1. Press the Power On button to turn on unit. The unit will automatically enter 

CD mode.  
2. Put the CD in the tray with the labeled side facing up. 
    Note: MP3 or similar types of digital audio files cannot be read by the CD player. 
3. “ dISC ” on LCD Display indicates that the tray has no disc or CD is blank.  
4. The LCD Display will show the track number and time then start playing 

automatically.  
5. There are two ways to listen to the CD: 
-Wired Connection: Headphone Playback 
Plug headphones into the Headphone Jack on the unit. 
 
-Wireless Connection: Bluetooth Output 
This player features Bluetooth output which is a device that transmits audio 
from this player to another Bluetooth device such as wireless Bluetooth 
headphones, Bluetooth speakers, or other Bluetooth receiving devices. 
 

• Long press the Bluetooth button, “BT” will flash on the LCD Display, 
and the unit will start searching for external Bluetooth device. Turn 
your external Bluetooth device to pairing mode. 

• After a successful connection, “BT” will turn solid, and the music will 
automatically transmit to the connected external device for playback.  
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• Long press the Bluetooth button to disconnect between player and 
Bluetooth speaker. 

Note:  
-Headphone jack will mute when Bluetooth Output is active (cannot output wired & 
wireless at the same time). 
-Bluetooth output only works under CD mode. Unavailable in FM mode. 
 

6. Short press the Previous or Next button to switch tracks. 
7. Long press the Previous or Next button to fast forward or rewind the 

current track. 
8. During playback, press the Pause button to pause playback. Press it again 

to resume playback.  
9. During normal playback, press the Play Mode button repeatedly to cycle 

through different playback modes: 
-Repeat One: Repeats the current track, LCD Display will show ⇄ 

-Repeat All: Repeats all tracks on the disc, LCD Display will show ⇄ALL 
-Intro: Play the first 10 seconds on each track, LCD Display will show INTRO 
-Random: Random playback, LCD Display will show RAND 

 

Disc Replacement 
While the disc is playing, press the Stop button to exit playback mode. The 
LCD Display will show the total track number and time. After inserting a new 
disc, the LCD Display will show the track number and time then start playing 
automatically. 
 

FM Radio Operation  

1. Plug headphones into Headphone Jack. 
2. Short press the FM button to switch to FM radio mode.  
3. Long press the Play button to start auto-scanning. The unit will 

automatically save stations with strong signals. 
4. After scanning, press the Program button to switch between saved 

stations. 
Note: Use the headphone cable as an antenna. Move cable as needed and straighten 
it for better reception. 
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Other Operations 

ESP 
This feature reduces skipping caused by bumps or movement by reading and 
temporarily storing audio data in memory. Turn ESP on when walking, 
running, or using the player while moving. 
 
DBBS 
This feature enhances low frequency (bass) sounds to produce a fuller, 
stronger bass response. Turn DBBS on when you want more bass.  

 
Troubleshooting 

No power 
• The batteries need to be changed. 
• The battery needs to be charged. 
 

Cannot Play Disc 
• Insert a readable disc and make sure the printed side is facing up. 
• Check if the disc is scratched, damaged or dirty. 
• Check the disc type is supported. 
 

No Sound 
• The volume may be turned down. Please adjust the Volume Control. 
• No sound in FM via Bluetooth Output. Bluetooth transmission only 

supports CD playback, not FM radio mode. 
 

Button does not work 
• It may be caused by a power fluctuation or other abnormality. Please 

turn off the power and turn it on again after 10 seconds. 
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FCC Statements 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to 
the following two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, and 
(2) this device must accept any interference received, including interference 
that may cause undesired operation. 
 
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for 
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in 
a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures: 
− Reorient or relocate the receiving antenna. 
− Increase the separation between the equipment and receiver. 
− Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 

which the receiver is connected. 
− Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
 
Note: The Grantee is not responsible for any changes or modifications not 
expressly approved by the party responsible for compliance. such 
modifications could void the user's authority to operate the equipment. 
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. 
To maintain compliance with FCC's RF exposure guidelines, the distance 
must be at least 20 cm between the radiator and your body, and fully 
supported by the operating and installation configurations of the transmitter 
and its antenna(s). 
 
SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY 
Hereby, Modern Marketing Concepts Inc. dba Crosley Brands, declares that 
the radio equipment type is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full 
text of the EU declaration of conformity is available at the following internet 
address: http://crosleybrands.com/euDoC 
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Instrucciones de seguridad 
 
Lea y comprenda la totalidad de este manual antes de utilizar este producto. 
Conserve estas instrucciones para futuras consultas. 
1. No utilice este producto cerca del agua.  
2. Este producto solo debe utilizarse con el tipo de fuente de alimentación 

indicado en la etiqueta de especificaciones o en este manual de 
instrucciones.  

3. No anule la función de seguridad del enchufe polarizado. Un enchufe 
polarizado tiene dos clavijas, una más ancha que la otra. Este enchufe solo 
encaja en el tomacorriente en una sola posición. Si no puede insertar el 
enchufe por completo en el tomacorriente, intente invertirlo. Si aun así el 
enchufe no encaja, comuníquese con un electricista.  

4. Proteja el cable de alimentación para que no se pise ni se pellizque, 
especialmente en los enchufes, los tomacorrientes auxiliares y el punto 
donde sale del producto. 

5. No sobrecargue los tomacorrientes de pared, los cables de extensión ni los 
tomacorrientes auxiliares integrados, ya que esto puede provocar un riesgo 
de incendio o descarga eléctrica. 

6. Nunca introduzca objetos de ningún tipo en este producto a través de las 
aberturas, ya que podrían tocar puntos de voltaje peligroso o provocar un 
cortocircuito en las piezas, lo que podría causar un incendio o una descarga 
eléctrica. Nunca derrame líquido de ningún tipo sobre el producto. 

7. No intente reparar este producto usted mismo, ya que abrir o retirar las 
cubiertas puede exponerlo a voltajes peligrosos u otros riesgos. Remita todo 
el servicio de mantenimiento a personal de servicio calificado. 

8. Los cambios o modificaciones a esta unidad no aprobados expresamente 
por la parte responsable del cumplimiento podrían anular la autorización del 
usuario para operar el equipo. 

9. No utilice accesorios no recomendados por el fabricante del producto, ya que 
pueden causar riesgos. 

10. El conjunto del producto y el carrito debe trasladarse con cuidado. Las 
paradas repentinas, la fuerza excesiva y las superficies irregulares pueden 
hacer que el conjunto del producto y el carrito se vuelque. 

11. Las ranuras y aberturas de la carcasa se proporcionan para la ventilación y 
para garantizar un funcionamiento confiable del producto y protegerlo contra 
el sobrecalentamiento. No bloquee ni cubra estas aberturas.  

12. Desenchufe el producto durante tormentas eléctricas o cuando no se utilice 
durante períodos prolongados. 
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Artículos incluidos en el paquete 

Antes de desechar los materiales de empaque, revise cuidadosamente y 
asegúrese de encontrar los siguientes artículos que vienen con este paquete: 

• Cable USB-C 
 
Comuníquese con el servicio al cliente de Crosley si falta algún accesorio en 
el paquete. Conserve los materiales de empaque originales para fines de 
cambio o devolución.  
 
 
Especificaciones 

Alimentación     2 baterías AA / cable USB-C, salida de CC 5 V, 0.7 A 
Consumo de energía     5 W 
Versión de Bluetooth     6.0 
 
Nota:  
• El diseño y las especificaciones están sujetos a cambios sin previo aviso. 
• Para ayudar a reducir el consumo de energía, algunos modelos cumplen 

con el estándar de ahorro de energía ERP. Cuando no hay operación 
durante 3 minutos, la alimentación se corta automáticamente.  
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Descripción del producto 

8. Pista anterior / Estación
anterior

9. ESP 
10. CD / FM
11. Conector para audífonos 
12. Control de volumen
13. DBBS 
14. Seguro / Apertura de la tapa 

del CD
15. Conector de alimentación

1. Encendido / Reproducción /
Pausa 

2. Apagado / Detener
3. Pantalla LCD
4. Bluetooth
5. Modo de reproducción
6. Programación
7. Pista siguiente / Estación

siguiente 
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Configuración inicial 

1. El reproductor puede alimentarse ya sea conectándolo a la corriente o 
usando 2 baterías AA (no incluidas).  

2. Conecte el cable USB-C al conector de alimentación de la unidad. 
Conecte el otro extremo a una PC, una computadora portátil o un bloque 
de carga (no incluido) para alimentarla.  

3. Presione el botón de encendido para encender. Mantenga presionado el 
botón de apagado para apagar. 

 

Funcionamiento del CD 

Antes del primer uso, retire el cartón protector del compartimento de CD. 
 
1. Presione el botón de encendido para encender la unidad. La unidad 

entrará automáticamente en modo CD.  
2. Coloque el CD en el compartimento con el lado de la etiqueta hacia arriba. 
    Nota: El reproductor de CD no puede leer archivos de audio digitales MP3 o de tipos 

similares. 
3. “ dISC ” en la pantalla LCD indica que el compartimento no tiene disco o 

que el CD está en blanco.  
4. La pantalla LCD mostrará el número de pista y el tiempo, y luego 

comenzará la reproducción automáticamente.  
5. Hay dos maneras de escuchar el CD: 
-Conexión con cable: reproducción por audífonos 
Conecte los audífonos en el conector para audífonos de la unidad. 
-Conexión inalámbrica: salida Bluetooth 
Este reproductor cuenta con salida Bluetooth, que transmite el audio de este 
reproductor a otro dispositivo Bluetooth, como audífonos Bluetooth 
inalámbricos, bocinas Bluetooth u otros dispositivos receptores Bluetooth. 
 

• Mantenga presionado el botón Bluetooth; “BT” parpadeará en la 
pantalla LCD y la unidad comenzará a buscar un dispositivo 
Bluetooth externo. Ponga su dispositivo Bluetooth externo en modo 
de emparejamiento. 
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• Después de una conexión exitosa, “BT” permanecerá encendido de 
forma continua y la música se transmitirá automáticamente al 
dispositivo externo conectado para su reproducción.  

• Mantenga presionado el botón Bluetooth para desconectar el 
reproductor y la bocina Bluetooth. 

Nota:  
-El conector para audífonos se silenciará cuando la salida Bluetooth esté activa (no se 
puede reproducir de forma alámbrica e inalámbrica al mismo tiempo). 
-La salida Bluetooth solo funciona en modo CD. No está disponible en modo FM. 

6. Presione brevemente el botón Anterior o Siguiente para cambiar de pista. 
7. Mantenga presionado el botón Anterior o Siguiente para avanzar rápido o 

retroceder en la pista actual. 
8. Durante la reproducción, presione el botón Pausa para pausar la 

reproducción. Presiónelo de nuevo para reanudarla.  
9. Durante la reproducción normal, presione repetidamente el botón Modo de 

reproducción para alternar entre los diferentes modos de reproducción: 
-Repetir una: Repite la pista actual; la pantalla LCD mostrará ⇄ 

-Repetir todo: Repite todas las pistas del disco; la pantalla LCD mostrará ⇄ALL 
-Intro: Reproduce los primeros 10 segundos de cada pista; la pantalla LCD 
mostrará INTRO 
-Aleatorio: Reproducción aleatoria; la pantalla LCD mostrará RAND 

 

Reemplazo del disco 
Mientras el disco se está reproduciendo, presione el botón Detener para salir 
del modo de reproducción. La pantalla LCD mostrará el número total de 
pistas y el tiempo. Después de insertar un disco nuevo, la pantalla LCD 
mostrará el número de pista y el tiempo, e iniciará la reproducción 
automáticamente. 
 

Funcionamiento de la radio FM  

1. Conecte los audífonos en el conector para audífonos. 
2. Presione brevemente el botón FM para cambiar al modo de radio FM.  
3. Mantenga presionado el botón Reproducir para iniciar el escaneo 

automático. La unidad guardará automáticamente las estaciones con señal 
fuerte. 
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4. Después del escaneo, presione el botón Programación para alternar entre 
las estaciones guardadas. 
Nota: Utilice el cable de los audífonos como antena. Mueva el cable según sea 
necesario y extiéndalo recto para obtener una mejor recepción. 
 

Otras funciones 

ESP 
Esta función reduce los saltos causados por golpes o movimiento al leer y 
almacenar temporalmente los datos de audio en la memoria. Active la 
función ESP cuando camine, corra o use el reproductor en movimiento. 
 

DBBS 
Esta función realza las frecuencias bajas (graves) para producir una 
respuesta de graves más plena y potente. Active la función DBBS cuando 
desee más graves.  
 

Solución de problemas 

Sin alimentación 
• Es necesario cambiar las baterías. 
• Es necesario cargar la batería. 
 

No se puede reproducir el disco 
• Inserte un disco legible y asegúrese de que el lado impreso esté hacia 

arriba. 
• Verifique si el disco está rayado, dañado o sucio. 
• Verifique que el tipo de disco sea compatible. 
 

Sin sonido 
• Es posible que el volumen esté bajo. Ajuste el control de volumen. 
• Sin sonido en FM a través de la salida Bluetooth. La transmisión 

Bluetooth solo admite la reproducción de CD, no el modo de radio FM. 
 

Los botones no funcionan 
• Puede deberse a una fluctuación de energía u otra anomalía. Apague la 

unidad y vuelva a encenderla después de 10 segundos. 
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Declaraciones de la FCC 

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC. Su 
funcionamiento está sujeto a las siguientes dos condiciones: 
(1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y 
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la 
interferencia que pueda causar un funcionamiento no deseado. 
 

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los límites 
para un dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la parte 15 de las reglas 
de la FCC. Estos límites están diseñados para brindar una protección razonable 
contra interferencias perjudiciales en una instalación residencial. Este equipo 
genera, usa y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y usa de 
acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las 
comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantía de que no se produzcan 
interferencias en una instalación en particular. Si este equipo causa interferencias 
perjudiciales en la recepción de radio o televisión, lo cual se puede determinar 
apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir 
la interferencia mediante una o más de las siguientes medidas: 
− Reoriente o reubique la antena receptora. 
− Aumente la separación entre el equipo y el receptor. 
− Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que está 

conectado el receptor. 
− Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia para 

obtener ayuda. 
 

Nota: El concesionario autorizado no es responsable de los cambios o 
modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del 
cumplimiento. Dichas modificaciones podrían anular la autorización del usuario 
para operar el equipo. 
El dispositivo ha sido evaluado para cumplir con los requisitos generales de 
exposición a radiofrecuencia (RF). 
Para mantener el cumplimiento con las pautas de exposición a RF de la FCC, la 
distancia entre el radiador y su cuerpo debe ser de al menos 20 cm, y debe estar 
totalmente respaldada por las configuraciones de operación e instalación del 
transmisor y su(s) antena(s). 
 

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA DE LA UE 
Por la presente, Modern Marketing Concepts Inc., bajo el nombre comercial de 
Crosley Brands, declara que este tipo de equipo radioeléctrico cumple con la 
Directiva 2014/53/UE.  
El texto completo de la declaración de conformidad de la UE está disponible en la 
siguiente dirección de Internet:  
http://crosleybrands.com/euDoC 
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Lisez et comprenez l'intégralité de ce manuel avant d'utiliser ce produit. Conservez 
ces instructions pour consultation ultérieure. 
1. N'utilisez pas ce produit près de l'eau.
2. Ce produit doit être utilisé uniquement avec le type de source d'alimentation 

indiqué sur l'étiquette signalétique ou dans ce manuel d'utilisation. 
3. Ne neutralisez pas la fonction de sécurité de la fiche polarisée. Une fiche 

polarisée comporte deux lames, dont une plus large que l'autre. Cette fiche 
ne s'insère dans la prise de courant que dans un seul sens. Si vous ne 
parvenez pas à insérer complètement la fiche dans la prise, essayez de
l'inverser. Si la fiche ne s'insère toujours pas, communiquez avec un 
électricien.

4. Protégez le cordon d'alimentation contre le piétinement ou le pincement, 
particulièrement au niveau des fiches, des prises auxiliaires et du point de
sortie du produit.

5. Ne surchargez pas les prises murales, les rallonges électriques ni les prises 
auxiliaires intégrées, car cela peut présenter un risque d'incendie ou de choc
électrique.

6. N'insérez jamais d'objets d'aucune sorte dans ce produit par les ouvertures, 
car ils pourraient toucher des points de tension dangereuse ou court-circuiter 
des pièces, provoquant un incendie ou un choc électrique. Ne renversez 
jamais de liquide d'aucune sorte sur le produit.

7. N'essayez pas de réparer ce produit vous-même, car l'ouverture ou le retrait
des couvercles peut vous exposer à une tension dangereuse ou à d'autres 
dangers. Confiez tout entretien à du personnel de service qualifié. 

8. Tout changement ou toute modification apporté à cet appareil sans 
l'approbation expresse de la partie responsable de la conformité pourrait 
annuler le droit de l'utilisateur de faire fonctionner l'équipement.

9. N'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant du produit, 
car ils pourraient présenter des dangers. 

10. Déplacez l'ensemble produit et chariot avec précaution. Les arrêts brusques, 
une force excessive et les surfaces inégales peuvent faire basculer 
l'ensemble produit et chariot.

11. Les fentes et les ouvertures du boîtier servent à la ventilation et assurent un 
fonctionnement fiable du produit tout en le protégeant contre la surchauffe. 
Ne bloquez ni ne couvrez ces ouvertures. 

12. Débranchez le produit pendant les orages ou lorsqu'il n'est pas utilisé 
pendant de longues périodes.

Consignes de sécurité 
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Articles inclus dans l'emballage 

Avant de jeter les matériaux d'emballage, veuillez vérifier attentivement et 
vous assurer que vous avez trouvé les articles suivants qui accompagnent 
cet emballage : 

• Câble USB-C 
 
Veuillez communiquer avec le service à la clientèle de Crosley si un 
accessoire manque dans l'emballage. Conservez les matériaux 
d'emballage d'origine à des fins d'échange ou de retour.  
 
 
Spécifications 

Alimentation         2 batteries AA / câble USB-C, sortie CC 5 V, 0,7 A  
Consommation électrique  5 W 
Version Bluetooth              6.0 
 
Remarque :  
• La conception et les spécifications peuvent être modifiées sans préavis. 
• Pour réduire la consommation d'énergie, certains modèles sont 

conformes à la norme d'économie d'énergie ERP. En l'absence 
d'utilisation pendant 3 minutes, l'alimentation se coupe automatiquement.  
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Description du produit 

8.   Piste précédente / Station 
précédente  

9.   ESP 
10. CD / FM
11. Prise pour casque d'écoute 
12. Commande de volume 
13. DBBS 
14. Verrouillage / Ouverture du

couvercle de CD
15. Prise d'alimentation

1. Marche / Lecture / Pause 
2. Arrêt / Stop
3. Écran ACL
4. Bluetooth
5. Mode de lecture 
6. Programmation
7. Piste suivante / Station suivante
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Configuration initiale 

1. Le lecteur peut être alimenté soit en étant branché sur le secteur, soit à 
l'aide de 2 batteries AA (non incluses).  

2. Branchez le câble USB-C sur la prise d'alimentation de l'appareil. 
Branchez l'autre extrémité à un PC, un ordinateur portable ou un bloc de 
charge (non inclus) pour l'alimenter.  

3. Appuyez sur la touche Marche pour allumer. Maintenez enfoncée la touche 
Arrêt pour éteindre. 

 

Fonctionnement du CD 
Avant la première utilisation, veuillez retirer le carton de protection du 
compartiment CD. 
 
1. Appuyez sur la touche Marche pour allumer l'appareil. L'appareil passera 

automatiquement en mode CD.  
2. Placez le CD dans le compartiment, côté étiquette vers le haut. 
    Remarque : Les fichiers audio numériques de type MP3 ou similaires ne peuvent pas 

être lus par le lecteur CD. 
3. L'indication « dISC » sur l'écran ACL signifie que le compartiment ne 

contient aucun disque ou que le CD est vierge.  
4. L'écran ACL affichera le numéro de piste et la durée, puis la lecture 

démarrera automatiquement.  
5. Il existe deux façons d'écouter le CD : 
-Connexion filaire : lecture au casque d'écoute 
Branchez le casque d'écoute dans la prise pour casque d'écoute de 
l'appareil. 
-Connexion sans fil : sortie Bluetooth 
Ce lecteur est doté d'une sortie Bluetooth, qui transmet l'audio de ce lecteur 
vers un autre appareil Bluetooth, des casques Bluetooth sans fil, des haut-
parleurs Bluetooth ou d'autres appareils récepteurs Bluetooth. 
 

• Maintenez enfoncée la touche Bluetooth ; « BT » clignotera sur 
l'écran ACL et l'appareil commencera à rechercher un appareil 
Bluetooth externe. Mettez votre appareil Bluetooth externe en mode 
de jumelage. 
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• Une fois la connexion établie avec succès, « BT » reste allumé en 
continu et la musique est automatiquement transmise à l'appareil 
externe connecté pour la lecture.  

• Maintenez enfoncée la touche Bluetooth pour déconnecter le lecteur 
et le haut-parleur Bluetooth. 

Remarque :  
-La prise pour casque d'écoute est désactivée (en sourdine) lorsque la sortie Bluetooth 
est active (l'appareil ne peut pas émettre simultanément en mode filaire et sans fil). 
-La sortie Bluetooth fonctionne uniquement en mode CD. Elle n'est pas disponible en 
mode FM. 

6. Appuyez brièvement sur la touche Précédent ou Suivant pour changer de 
piste. 

7. Maintenez enfoncée la touche Précédent ou Suivant pour avancer 
rapidement ou reculer dans la piste en cours. 

8. Pendant la lecture, appuyez sur la touche Pause pour mettre la lecture en 
pause. Appuyez de nouveau pour reprendre la lecture.  

9. Pendant la lecture normale, appuyez de façon répétée sur la touche Mode 
de lecture pour parcourir les différents modes de lecture : 
-Répéter une piste : répète la piste en cours ; l'écran ACL affiche ⇄ 

-Répéter tout : répète toutes les pistes du disque ; l'écran ACL affiche ⇄ALL 
-Aperçu introductif (Intro) : lit les 10 premières secondes de chaque piste ; 
l'écran ACL affiche INTRO 
-Aléatoire (Random) : lecture aléatoire ; l'écran ACL affiche RAND 

 

Remplacement du disque 
Pendant la lecture du disque, appuyez sur la touche Arrêt pour quitter le 
mode de lecture. L'écran ACL affichera le nombre total de pistes et la durée. 
Après avoir inséré un nouveau disque, l'écran ACL affichera le numéro de 
piste et la durée, puis la lecture démarrera automatiquement. 
 

Fonctionnement de la radio FM  
1. Branchez le casque d'écoute dans la prise pour casque d'écoute. 
2. Appuyez brièvement sur la touche FM pour passer en mode radio FM.  
3. Maintenez enfoncée la touche Lecture pour lancer la recherche 

automatique. L'appareil enregistrera automatiquement les stations dont le 
signal est puissant. 
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4. Après la recherche, appuyez sur la touche Programmation pour passer 
d'une station enregistrée à l'autre. 
Remarque : Utilisez le câble du casque d'écoute comme antenne. Déplacez le câble 
au besoin et redressez-le pour une meilleure réception. 
 

Autres opérations 
ESP 
Cette fonction réduit les sauts causés par les chocs ou les mouvements en 
lisant et en stockant temporairement les données audio en mémoire. Activez 
la fonction ESP lorsque vous marchez, courez ou utilisez le lecteur en 
déplacement. 
 

DBBS 
Cette fonction rehausse les basses fréquences (graves) pour produire des 
graves plus pleins et plus puissants. Activez la fonction DBBS lorsque vous 
souhaitez plus de graves.  
 

Dépannage 
Aucune alimentation 
• Les batteries doivent être remplacées. 
• La batterie doit être rechargée. 
 

Impossible de lire le disque 
• Insérez un disque lisible et assurez-vous que le côté imprimé est vers le 

haut. 
• Vérifiez si le disque est rayé, endommagé ou sale. 
• Vérifiez que le type de disque est pris en charge. 
 

Aucun son 
• Le volume est peut-être baissé. Veuillez régler la commande de 

volume. 
• Aucun son en FM par la sortie Bluetooth. La transmission Bluetooth ne 

prend en charge que la lecture de CD, et non le mode radio FM. 
Les touches ne fonctionnent pas 
• Cela peut être causé par une fluctuation de l'alimentation ou une autre 

anomalie. Veuillez éteindre l'appareil et le rallumer après 10 secondes. 
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Déclarations FCC 
Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son fonctionnement 
est soumis aux deux conditions suivantes : 
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et 
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les interférences 
pouvant entraîner un fonctionnement indésirable. 
 

Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un 
appareil numérique de classe B, en vertu de la partie 15 des règles de la FCC. Ces 
limites sont conçues pour fournir une protection raisonnable contre les 
interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génère, 
utilise et peut émettre de l'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé 
conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux 
communications radio. Cependant, rien ne garantit qu'aucune interférence ne se 
produira dans une installation particulière. Si cet équipement cause des 
interférences nuisibles à la réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut 
être déterminé en éteignant puis en rallumant l'équipement, l'utilisateur est 
encouragé à essayer de corriger les interférences par une ou plusieurs des 
mesures suivantes : 
− Réorientez ou déplacez l'antenne de réception. 
− Augmentez la distance entre l'équipement et le récepteur. 
− Branchez l'équipement dans une prise sur un circuit différent de celui auquel le 

récepteur est branché. 
− Consultez le détaillant ou un technicien radio/télévision expérimenté pour 

obtenir de l'aide. 
 

Remarque : Le bénéficiaire n'est pas responsable des changements ou des 
modifications non expressément approuvés par la partie responsable de la 
conformité. De telles modifications pourraient annuler le droit de l'utilisateur de 
faire fonctionner l'équipement. 
L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux 
radiofréquences (RF). 
Pour maintenir la conformité aux directives d'exposition aux RF de la FCC, une 
distance minimale de 20 cm doit être maintenue entre l'élément rayonnant et votre 
corps, et être pleinement respectée par les configurations de fonctionnement et 
d'installation de l'émetteur et de son ou ses antennes. 
 

DÉCLARATION UE DE CONFORMITÉ SIMPLIFIÉE 
Par la présente, Modern Marketing Concepts Inc., faisant affaire sous le nom de 
Crosley Brands, déclare que le type d'équipement radioélectrique est conforme à 
la directive 2014/53/UE.  
Le texte intégral de la déclaration UE de conformité est disponible à l'adresse 
Internet suivante :  
http://crosleybrands.com/euDoC 
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